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See the notice on TED website

748141-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Underhåll av telekommunikationsutrustning – Utrzymanie urządzeń radiołączności 
kolejowej w latach 2027-2028
OJ S 209/2026 28/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
E-postadress: waldemar.pietrzak@plk-sa.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Järnvägstjänster

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Utrzymanie urządzeń radiołączności kolejowej w latach 2027-2028
Beskrivning: Przedmiotem Zamówienia jest świadczenie usług niezbędnych do utrzymania w 
pełnej sprawności technicznej urządzeń radiokomunikacji kolejowej eksploatowanych w 
sieciach radiołączności Zamawiającego w okresie trwania umowy
Förfarandets identifierare: 0efa40e9-a46d-4e1b-bc0b-797ae3d256e7
Intern identifierare: 6060/ILG 7/02153/02503/26/P
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 50330000 Underhåll av telekommunikationsutrustning

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kompletterande information: Zgodnie z dokumentacją postępowania

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Wadium: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w 
Postępowaniu. 2. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w 
wysokości 400 000,00 PLN (słownie: czterysta tysięcy złotych 00/100) Warunki udziału w 
postępowaniu: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają nw. warunki: 1. w zakresie posiadania zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że jest wpisany do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych, 
prowadzonych w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, i prowadzi 
działalność gospodarczą w zakresie usług serwisowych telekomunikacyjnych lub pokrewnych. 
2. w zakresie posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Zamawiający nie wyznacza szczegółowych 
warunków udziału w Postępowaniu. 3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający 
uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a) posiada środki finansowe lub 
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zdolność kredytową w wysokości co najmniej 10 000 000,00 zł (słownie; dziesięć milionów 
złotych 00/100) b) posiada ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej (zarówno kontraktowej, 
jak i deliktowej) w związku z prowadzoną działalnością (w szczególności działalnością 
związaną z przedmiotem zamówienia) oraz posiadanym mieniem z sumą gwarancyjną w 
wysokości nie mniejszej niż 10 000 000,00 zł (słownie; dziesięć milionów złotych 00/100); 4. w 
zakresie posiadanej zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a) w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy-w tym okresie, 
zrealizował należycie co najmniej 1 (jedną) umowę o wartości nie mniejszej niż 10 000 000,00
zł netto (słownie; dziesięć milionów złotych 00/100), której przedmiotem była zabudowa lub 
utrzymanie lub serwis urządzeń radiokomunikacyjnych lub telekomunikacyjnych; b) dysponuje 
personelem zdolnym do realizacji zamówienia, w tym: i. personel zarządzający i 
koordynacyjny, co najmniej 8 osób, posiadających: # wykształcenie wyższe techniczne, # 
doświadczenie w kierowaniu zespołem, który zrealizował w okresie ostatnich 3 lat przez 
terminem składania ofert co najmniej 1 projekt dotyczący utrzymania infrastruktury 
telekomunikacyjnej; ii. personel obsługi technicznej urządzeń radiołączności, w liczbie co 
najmniej 30 osób, posiadających: # aktualne uprawnienia SEP w zakresie eksploatacji do 1 
kV, # wykształcenie co najmniej zawodowe w zakresie telekomunikacja lub radiołączność lub 
pokrewne do nich, albo średnie techniczne lub wyższe o wskazanym wyżej profilu lub 
posiadających co najmniej 4 letnie doświadczenie zawodowe przy realizacji czynności obsługi 
technicznej w urządzeniach radiołączności pracujących w paśmie 150-156 MHz; c) dysponuje 
lub będzie dysponował urządzeniami diagnostycznymi niezbędnymi do wykonania czynności 
obsługi technicznej, w zakresie obejmującym przedmiot zamówienia, tj.: i. min. 20 szt. 
przenośnych testerów radiokomunikacyjnych umożliwiających pomiary WFS instalacji 
antenowej oraz pomiary parametrów odbiornika i nadajnika urządzenia; ii. min. 20 szt. 
przenośnych testerów do sprawdzania prawidłowości funkcjonowania systemów Radio – Stop; 
iii. min. 5 szt. laboratoryjnego, stacjonarnego sprzętu kontrolno – pomiarowego 
umożliwiającego wykonywanie napraw i pełną weryfikację wszystkich parametrów 
radiotelefonów pracujących w paśmie VHF; iv. min. 150 szt. sprawnych radiotelefonów 
stacjonarnych (bazowych) (w tym min. 100 szt. z selektywnym wywołaniem grupowym i 
systemem Radio-Stop), dopuszczonych do eksploatacji na podstawie bezterminowego 
„Świadectwa dopuszczenia do eksploatacji typu” wydanego przez Prezesa UTK lub 
„Świadectwa dopuszczenia do eksploatacji urządzenia przeznaczonego do prowadzenia ruchu 
pociągów” wydanego przez Prezesa UTK lub Głównego Inspektora Kolejnictwa
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Skäl som rör fällande dom i brottmål: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) ustawy Pzp
Barnarbete och andra former av människohandel: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) ustawy Pzp
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) ustawy Pzp
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) 
ustawy Pzp
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) ustawy Pzp
Bedrägerier: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp
Tvångsförvaltning: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ackordsuppgörelse med borgenärer: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Avbruten näringsverksamhet: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 
ustawy Pzp

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Utrzymanie urządzeń radiołączności kolejowej w latach 2027-2028
Beskrivning: Przedmiotem Zamówienia jest świadczenie usług niezbędnych do utrzymania w 
pełnej sprawności technicznej urządzeń radiokomunikacji kolejowej eksploatowanych w 
sieciach radiołączności Zamawiającego w okresie trwania umowy
Intern identifierare: 6060/ILG 7/02153/02503/26/P

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 50330000 Underhåll av telekommunikationsutrustning

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/01/2027
Slutdatum för varaktighet: 31/12/2028

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Całkowita cena brutto planowej obsługi technicznej oraz z tytułu obsługi awarii (Prawo 
opcji)
Beskrivning: Całkowita cena brutto planowej obsługi technicznej oraz z tytułu obsługi awarii 
(Prawo opcji)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 70
Kriterium: 
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Typ: Pris
Namn: Cena brutto za usunięcie zgłoszonej awarii
Beskrivning: Cena brutto za usunięcie zgłoszonej awarii
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena brutto za usunięcie zgłoszonej awarii w systemie zdalnego sterowania 
radiołącznością produkcji Pyrylandia Sp. z o.o.
Beskrivning: Cena brutto za usunięcie zgłoszonej awarii w systemie zdalnego sterowania 
radiołącznością produkcji Pyrylandia Sp. z o.o.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena brutto za usunięcie zgłoszonej awarii w systemie zdalnego sterowania 
radiołącznością produkcji Radionika Sp. z o.o.
Beskrivning: Cena brutto za usunięcie zgłoszonej awarii w systemie zdalnego sterowania 
radiołącznością produkcji Radionika Sp. z o.o.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Czas usunięcia awarii (SLA)
Beskrivning: Czas usunięcia awarii (SLA)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Sista dag för att begära kompletterande information: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest przed 
zawarciem umowy wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 3 % 
wynagrodzenia brutto należnego Wykonawcy na podstawie umowy zakupowej, w formie 
przewidzianej w art. 450 Ustawy. Szczegóły dot. zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy zostały opisane w Rozdz. XXIV SWZ.

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 09/11/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostały określone we wzorze umowy, stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ.
Sekretessavtal krävs: ja
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Zasady finansowe opisane w § 9 wzoru Umowy.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Zgodnie z oddziałem 2 ustawy Pzp art. 515 ust. 1. lit a) 
Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: PKP Polskie 
Linie Kolejowe S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisation som behandlar anbud: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Registreringsnummer: 1132316427
Postadress: ul. Targowa 74
Ort: Warszaw
Postnummer: 03-734
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Waldemar Pietrzak
E-postadress: waldemar.pietrzak@plk-sa.pl
Tfn: 518449509
Webbadress: www.plk-sa.pl

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
mailto:waldemar.pietrzak@plk-sa.pl
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Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Köparprofil: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Tfn: 22 458 78 40
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras: 719842-2026
Huvudskälet till ändringen: Information uppdaterad
Beskrivning: Zmiana terminu składania ofert z dnia 30.10.2026 r godz. 10:00 na dzień 
09.11.2026 godz. 13:00

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 6560eec9-1daf-42e6-8425-fcbefb90d626  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 27/10/2026 06:44:36 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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